
1 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

Bemakelung der DINa´H
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א � 1. ֤א �0צֵ ַתותֵּ  
WaTeZe´°»

und sie ging hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3fs

� ֙ה  ָהנ ִידינ  
DINH´≠
DINa´H

ü:Rechtswaltende

ָהנה� דִּי
na

ַתבּת־ ־   
BaT-»

Tochter der
-

בַּת
[na].fs.[cs]

֔ה �ָהא �ה   לֵ
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ָהאה� לֵ
na

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא �  
Schä´R»

welche
-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

֖ה �ָהדה  ְדָל ָהינ  
JLöD´H≠
gebar sie

-

ילד
ka.pe.3fs

ב �  ֑ב �קֹ ֲשע ַתינ ְדָל  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ
pk.pp

ֹב�קב יַעֲ
na

֖ה �א �ות ת־   ְדָר �� ִיל  
LiR°O´T≠
zu sehen

-

לְ
pk.pp

ראה�
ka.if.[cs]

ות ת־   ֥ר ��נ ְדָב � ִיבּ  
BiBhNO´T»

in Töchtern von
-

בְּ
pk.pp

בַּת
fp.cs

ֽרֶץָהא �רֶ ��ץ׃׃  ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ur-Wohltracht 

הַ�
pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer
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ְדָר ��א � 2. ַתיּ ֨רְא  ַתו  
WaJja´R°»

und er sah
-

וְ
pk.cj

ראה�
ka/hi.wft.3ms

ָהת־ הּ   ֜הּ   אֹ �
T´H≠
T sie

-

אֵת
pk

ה�
sf.3fs

ם �  ֧ם �缶כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ן־ ־   בֶּ
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ֹ֛ומות ר ��  ֲשח  
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ינ  ֖ה �ִיוּ ִיח ֽרֶץַתה  
HaChiWI´≠

des ChiWI´
ü:Belebender

הַ�
pk.at

חִוִּי
na.ms

֣יא �ִישׂינא �  ְדָנ  
NöSsI´°»

Würden träger* von
Nebel von

ָהנשִׂיא
ms.cs

֑ב �ָהא �רֶ ��ץ׃  ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
-

הַ�
pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

֥ר ��ַתקּח  ִייּ ַתו  
WaJjiQa´Ch»

und er nahm
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

ֹ֛וָהת־ הּ    אֹ �
T´H≠
T sie

-

אֵת
pk

ה�
sf.3fs

֥ר ��ַתכּב �  ְדָשׁ ִייּ ַתו  
WaJjiSchKa´Bh»
und er belag

und er lag

וְ
pk.cj

שׁכב
ka.wft.3ms

֖ה �ָהת־ הּ    אֹ �
T´H≠
T sie
samt ihr

אֵת
pk

ה�
sf.3fs

ָהה׃  ֽרֶץנֶּ ַתע ְדָינ ַתו  
WaJöÃNä´H≠

und er demütigte sie
-

וְ
pk.cj

ענה�
pi.wft.3ms

ה�
sf.3fs

 a:~Frühaufsteh en
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ק 3. ֣יא �ַתבּ ְדָד ִיתּ ַתו  
WaTiDBa´Q»

und sie hing an
-

וְ
pk.cj

דבק
ka.wft.3fs

ות   ֔ה �שׁ ְדָפ ַתנ  
NaPhSchO´≠

Seele seine
-

ֶר��פשׁ ֶר��נ
mfs.cs

ו
sf.3ms

ה  ֖ה �ָהנ ִידינ ְדָבּ  
BöDIN´H≠
in DINa´H

ü:Rechtswaltende

בְּ
pk.pp

ָהנה� דִּי
na

ֽרֶץַתבּת־ ־   
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

ב �  ֑ב �קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

� ֙ב �  ַתה ֱהַב֙א � ֽרֶץיֶּ ַתו  
WaJjäHa´Bh≠
und er liebte

-

וְ
pk.cj

אה�ב
ka.wft.3ms

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

  ֔ה �ָהר �� ֲשע ַתנּ ֽרֶץַתה  
HaNaR´≠ 
QR:die Maid

KT:den Jüngling

הַ�
pk.at

נַעֲר
m[KT].f[QR].s

ר ��  ֖ה �בֵּ ַתד ְדָינ ַתו  
WaJöDaBe´R≠

und er wortete
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3ms

ַתעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ב �  ֥ר ��לֵ  
Le´Bh»

Herz von
-

לֵב
[na].ms.[cs]

ֽרֶץָהר ��׃  ֲשע ַתנּ ֽרֶץַתה  
HaNaR´≠

QR:der Maid
KT:dem Jüngling

הַ�
pk.at

נַעֲר
m[KT].f[QR].s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 KT:HaNa´ÃR
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א �מֶר �� 4. ֹיּ ֣יא � ַתו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמור
ka.wft.3ms

ם �  ֔ה �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M≠
SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

 אֶ �ל־ 
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

֥ר ��מות ר ��  ֲשח  
ChMO´R»

ChaMO´R
ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

֖ה �ִיב �ינו  ָהא �  
BhI´W≠

Vater seinem
-

ָהאב
ms.cs

ו
sf.3ms

ר ��  ֑ב �מֹ  לֵא �
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמור
ka.if.[cs]

ֽרֶץַתקח־   
QaCh-»
nimm

-

לקח
ka.!.ms

ֹ֛וִילינ   
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֥ר ��ָהדּה  ְדָל ַתיּ ַתה  
HaJjaLD´H»

die Geborene*
-

הַ�
pk.at

ָהדּה� יַלְ
fs

א �ת־   ֹזּ ֖ה � ַתה  
HaŞo´°T≠

die diese
-

הַ�
pk.at

ֶר��זה�
aj.fs, pn.d!/rl

ה׃  ֽרֶץָהשּׁ ִיא � ְדָל  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ
pk.pp

ָהשּׁה� אִ
fs

 a:~Frühaufsteh en
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ב � 5. ֣יא �קֹ ֲשע ַתינ ְדָו  
WöJaQo´Bh»

und JaÃQo´Bh
ü:Fersehalt ender 

וְ
pk.cj

ֹב�קב יַעֲ
na

ַתמע  ֗ע �� ָהשׁ  
SchMa´˜≠

hörte er
-

ֶר��שׁמַוע שׁמוע|
ka.pe.3ms|ms

ינ  ֤א �0ִיכּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

� ֙א �  ִיטמֵּ  
ThiMe´°≠

bemakelt hatte er
-

טמוא
pi.pe.3ms

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ה  ֣יא �ָהנ ִידּינ  
DIN´H»
DINa´H

ü:Rechtswaltende

ָהנה� דִּי
na

ות   ֔ה �תּ ִיב �  
BhiTO´≠

Tochter seine
-

בַּת
fs.cs

ו
sf.3ms

ינו  ֹ֛וָהנ ָהב �  וּ
UBhN´W≠

und Söhne seine
-

וְ
pk.cj

בֵּן��
mp.cs

ו
sf.3ms

  ֥ר ��ינוּ ָהה  
HJU´»

wurden sie
-

ה�יה�
ka.pe.3p

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

  הוּ ֖ה �נֵ ְדָק ִימ  
MiQNe´HU≠

Vieh* seinem
Erworbenem seinem

ֶר��נה� מִוקְ
ms.cs

ה�וּ
sf.3ms

ה  ֑ב �דֶ ָהשּׂ ַתבּ  
BaSsDä´H≠

in dem Gefild
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ֶר��דה� ָהשׂ
ms

֥ר ��ִיר ��שׁ  ֱהַב֙ח ְדָוהֶ  
WöHäChRi´Sch»

und machte schweigen er
-

וְ
pk.cj

חרשׁ
hi.wpe.3ms

ב �  ֖ה �קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

ַתעד־   
ÃD-»

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

ֽרֶץָהא �ם �׃  בֹּ  
Bo´M≠

Kommen ihrem
-

בוא
ka.if.cs

ם�
sf.3mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

Heiratsvertrag mit den Männern von SchöKhä´M
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א � 6. ֹ֛וצֵ ַתויֵּ  
WaJje´Ze°≠

und er ging hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3ms

֥ר ��מות ר ��  ֲשח  
ChMO´R»

ChaMO´R
ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ֽרֶץִיב �ינ־  ֲשא �  
BhI-»

Vater des
-

ָהאב
[na].ms.cs

ם �  ֖ה �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M≠
SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ֽרֶץאֶ �ל־   
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ב �  ֑ב �קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

ר ��  ֖ה �בֵּ ַתד ְדָל  
LöDaBe´R≠
zu worten

-

לְ
pk.pp

דבר
pi.if.[cs]

ות ׃  ֽרֶץתּ ִיא �  
TO´≠

samt ihm
T ihm

אֵת
pk

ו
sf.3ms

 a:~Frühaufsteh en
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ינ 7. ֨רְא נֵ ְדָב �  וּ
UBhöNe´»

und Söhne des
-

וְ
pk.cj

בֵּן��
mp.cs

ב �  ֜הּ קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

  ֤א �0ָהבּא �וּ  
B´°U»

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ִימן־ ־   
MiN-»

von
-

מִון��
pk.pp

� ֙ה  דֶ ָהשּׂ ַתה  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

הַ�
pk.at

ֶר��דה� ָהשׂ
ms

ָהעם �  ֔ה � ְדָמ ָהשׁ ְדָכּ  
KöSchM´M≠

wie Hören ihres
-

כְּ
pk.pp

שׁמוע
ka.if.cs

ם�
sf.3mp

  � ֙וּ ְדָצּב � ַתע ְדָת־  ֽרֶץִייּ ַתו  
WaJjiTÃZöBhU´≠

und sie betrübten sich
-

וְ
pk.cj

עצב
ht.wft.3mp

֔ה �ִישׁינם �  ָהנ ֲשא � ֽרֶץָהה  
HNSchI´M≠

die Mannhaften*
die Unheilvollen/~Ur-Weiber

הַ�
pk.at

אִישׁ
mp

ַתחר ��  ֥ר ��ִייּ ַתו  
WaJji´ChaR»

und es entbrannte
und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה�
ka.wft.3ms

ם �  ֖ה �הֶ ָהל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה�ם�
sf.3mp

ד  ֑ב �אֹ � ְדָמ  
Mö´D≠
überaus

-

ֹב�אד מְו
pk.av

ינ־  ֽרֶץִיכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ָהלה  ֞ה � ָהב � ְדָנ  
NöBhL´H≠

Verruchtheit
-

ָהלה� ָהב נְ
fs

֣יא �ָהשׂה  ָהע  
Ss´H»

hatte getan er
-

עשׂה�
ka.pe.3ms

ל  ֗ע ��אֵ � ָהר �� ְדָשׂ ִיינ ְדָב �  
BhöJiSsR´L≠

in JiSsRaE´L


בְּ
pk.pp

ָהראֵל יִשְׂ
na

� ֙ב �  ַתכּ ְדָשׁ ִיל  
LiSchKa´Bh≠
zu beliegen

zu liegen

לְ
pk.pp

שׁכב
ka.if.[cs]

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

ֽרֶץַתבּת־ ־   
BaT-»

Tochter des
-

בַּת
[na].fs.[cs]

ב �  ֔ה �קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

ן־   ֖ה �כֵ ְדָו  
WöKhe´N≠

und also
-

וְ
pk.cj

כֵּן��
pk.av

ֹלא �  ֥ר ��  
Lo´°»
nicht

-

ֹב�לא
pk.ng, na

ה׃  ֽרֶץשֶׂ ָהע  יֵנ
JeSsä´H≠

es wird getan
er wird getan

עשׂה�
ni.ft.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ר �� 8. ֥ר ��בֵּ ַתד ְדָינ ַתו  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3ms

֖ה �מות ר ��  ֲשח  
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

֣יא �ָהתּם �  ִיא �  
T´M»

samt ihnen
T ihnen

אֵת
pk

ם�
sf.3mp

ר ��  ֑ב �מֹ  לֵא �
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמור
ka.if.[cs]

ם �  ֣יא �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ינ  ֗ע ��ִינ ְדָבּ  
BöNI´≠

Sohn meiner
-

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

֤א �0ָהקה  ְדָשׁ ֽרֶץָהח  
ChSchöQ´H»
strebte zu sie

-

חשׁק
ka.pe.3fs

  � ֙ות  ְדָפשׁ ַתנ  
NaPhSchO´≠

Seele seine
-

ֶר��פשׁ ֶר��נ
mfs.cs

ו
sf.3ms

ם �  ֔ה �כֶ ְדָתּ ִיב � ְדָבּ  
BöBhiTöKhä´M≠

in Tochter eurer
-

בְּ
pk.pp

בַּת
fs.cs

כם�
sf.2mp

  ֨רְא נוּ ְדָתּ  
TöNU´»

gebt ihr
-

נתן��
ka.!.mp

א �  ֥ר ��ָהנ  
N´°»
doch

-

ָהנא
pk.ij, aj.ms
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ֹ֛וָהת־ הּ    אֹ �
T´H≠
T sie

-

אֵת
pk

ה�
sf.3fs

֖ה �לות    
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה׃  ֽרֶץָהשּׁ ִיא � ְדָל  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ
pk.pp

ָהשּׁה� אִ
fs

 a:~Frühaufsteh en
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.9  ֖ה �נוּ ְדָתּ ַתח ְדָת־  ֽרֶץִיה ְדָו  
WöHiTChaTöNU´≠

und verschwägert euch
-

וְ
pk.cj

חתן��
ht.!.mp

  ֑ב �ָהת־ נוּ אֹ �  
T´NU≠

samt uns
T uns

אֵת
pk

נוּ
sf.1p

� ֙ם �  תֵ־ ינכֶ ֽרֶץנֹ ְדָבּ  
BöNoTeKhä´M≠
Töchter eure

-

בַּת
fp.cs

כם�
sf.2mp

ְדָתּנוּ־  ִיתּ  
TiTöNU-»

ihr werdet geben
-

נתן��
ka.ft.2mp

  ָהלנוּ ֔ה �  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

  יננוּ ֖ה �תֵ־  ְדָבּנֹ  
BöNoTe´NU≠

Töchter unsere
-

בַּת
fp.cs

נוּ
sf.1p

  ֥ר ��חוּ ְדָק ִיתּ  
TiQChU´»

ihr werdet nehmen
-

לקח
ka.ft.2mp

ם �׃  ֽרֶץכֶ ָהל  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp
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0  ֖ה �ָהתּנוּ ִיא � ְדָו  

WöT´NU≠
und T uns

und samt uns

וְ
pk.cj

אֵת
pk

נוּ
sf.1p

  ב �וּ ֑ב �שֵׁ  תֵּ
TeSche´BhU≠

ihr werdet Sitzhab en
-

ישׁב
ka.ft.2mp

� ֙ץ׃  ֨רְא ָהא �רֶ �� ָהה ְדָו  
WöH´RäZ≠

und das Erdland
und die Erdland

וְ
pk.cj

הַ�
pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

ה  ֣יא �יֶנ ְדָה ִיתּ  
TiHJä´H»
es wird

sie wird

ה�יה�
ka.ft.2ms/3fs

ם �  ֔ה �כֶ ינ ְדָפנֵ ִיל  
LiPhNeKhä´M≠

zu Angesichtern euren
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה� ָהפּ
mp.cs

כם�
sf.2mp

  � ֙וּ ְדָשׁב �  
SchöBhU´≠

hab et Sitz
-

ישׁב
ka.!.mp

ָהה  ֔ה �ר ��וּ ָהח ְדָס  וּ
USöChRU´H≠

und treib et Handel in ihm 
und handelt sie

וְ
pk.cj

סחר
ka.!.mp

ה�
sf.3fs

  ֖ה �זוּ ֲשח ָהא � ֽרֶץהֵ ְדָו  
WöHeChŞU´≠

und werdet besitzengemach t
und fasset für euch

וְ
pk.cj

אחז
ni.!.mp

ֽרֶץָהבּהּ ׃   
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה�
sf.3fs

1
M

 3
4

.1
א �מֶר �� 1 ֹיּ ֤א �0 ַתו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמור
ka.wft.3ms

� ֙ם �  ְדָשׁכֶ  
SchöKhä´M≠
SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

 אֶ �ל־ 
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ָהה  ֣יא �ִיב �ינ ָהא �  
BhI´H»

Vater ihrem
-

אַב
ms.cs

ה�
sf.3fs

ְדָואֶ �ל־   
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶר��אל
pk.pp

ָהה  ינ ֔ה �חֶ ַתא �  
Chä´JH≠

Brüdern ihren
-

ָהאח
mp.cs

ה�
sf.3fs

ָהצא �־  ְדָמ  אֶ �
MZ°-»

ich werde finden
-

מוצא
ka.ft.1s

ן־   ֖ה �חֵ  
Che´N≠
Gnade

-

חֵן��
ms.[cs]

ם �  ֑ב �כֶ ינ ְדָבּעֵיננֵ  
BöNeKhä´M≠

in Augen euren
-

בְּ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

כם�
sf.2mp

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא � ַתו  
WaSchä´R»
und welches

-

וְ
pk.cj

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

  ֹ֛ור ��וּ ְדָמ ֹתּא �  
To°MöRU´≠

ihr sprechen werdet
-

אמור
ka.ft.2mp

֖ה �ַתלינ  אֵ �  
La´J≠
zu mir

-

ֶר��אל
pk.pp

י
sf.1s

ן־ ׃  ֽרֶץתֵּ  אֶ �
Te´N≠

ich werde geben
-

נתן��
ka.ft.1s

 a:~Frühaufsteh en

1
M

 3
4

.1
2  ֨רְא בּוּ ְדָר �� ַתה  

HaRBU´»
machet mehren

-

רבה�
hi.!.mp

֤א �0ַתלינ  ָהע  
La´J»

auf mir
-

עַל
pk.pp

י
sf.1s

� ֙ד  ְדָמאֹ �  
Mö´D≠
überaus

-

ֹב�אד מְו
pk.av

ַתהר ��  ֣יא �מֹ  
Mo´HaR»

Brautpreis
~schnell

ֹב�מוהַ�ר
ms

ן־   ָהתּ ֔ה � ַתמ  וּ
UMaT´N≠

und Geben
-

וְ
pk.cj

ָהתּן�� מַו
ms

ה  ָהנ ֔ה � ְדָתּ ֨רְא אֶ � ְדָו  
WöTöN´H≠

und ich will geben
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.ft.1s.k

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא � ַתכּ  
KaSchä´R»

~wso wie
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

  ֖ה �ר ��וּ ְדָמ ֹתּא �  
To°MöRU´≠

ihr sprechen werdet
-

אמור
ka.ft.2mp

֑ב �ָהלינ  אֵ �  
LJ≠

zu mir
-

ֶר��אל
pk.pp

י
sf.1s

ְדָת־ נוּ־   וּ
UTöNU-»

und gebt
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.!.mp

֥ר ��ִילינ   
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

  ֖ה �ָהר �� ֲשע ַתנּ ֽרֶץַתה  
HaNaR´≠

QR:die Maid
KT:den Jüngling

הַ�
pk.at

נַעֲר
m[KT].f[QR].s

ה׃  ֽרֶץָהשּׁ ִיא � ְדָל  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ
pk.pp

ָהשּׁה� אִ
fs

1
M

 3
4

.1
3  ֨רְא נוּ ֲשע ַתיּ ַתו  

WaJjaNU´»
und sie antworteten

und sie ~demütigten

וְ
pk.cj

ענה�
ka.wft.3mp

ינ־  ֽרֶץנֵ ְדָב �  
BhöNe-»

Söhne des
-

בֵּן��
[na].mp.cs

ב �  ֜הּ קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם �  ֨רְא כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

֥ר ��מות ר ��  ֲשח  
ChMO´R»

ChaMO´R
ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ֹ֛וִיב �ינו  ָהא �  
BhI´W≠

Vater seinen
-

ָהאב
ms.cs

ו
sf.3ms

֖ה �ָהמה  ְדָר �� ִימ ְדָבּ  
BöMiRM´H≠

in Trug
-

בְּ
pk.pp

ָהמוה� מִורְ
fs

  ר ��וּ ֑ב �בֵּ ַתד ְדָינ ַתו  
WaJöDaBe´RU≠

und sie worteten
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3mp

ר ��  ֣יא �שֶׁ ֲשא �  
Schä´R»

wweil
welches

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

א �  ֔ה �מֵּ ִיט  
ThiMe´°≠

bemakelt hatte er
-

טמוא
pi.pe.3ms

ת־   ֖ה �אֵ �  
´T≠

ET
-

אֵת
pk

ה  ֥ר ��ָהנ ִידּינ  
DIN´H»
DINa´H

ü:Rechtswaltende

ָהנה� דִּי
na

ֽרֶץָהת־ ם �׃  ֲשא �חֹ  
ChoT´M≠

Brüderin ihre
-

אַחות
fs.cs

ם�
sf.3mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~Frühaufsteh en

1
M

 3
4

.1
4  ֣יא �ר ��וּ ְדָמ ֹיּא � ַתו  

WaJjo°MöRU´»
und sie sprachen

-

וְ
pk.cj

אמור
ka.wft.3mp

ם �  ֗ע ��הֶ ֲשא �לֵינ  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

ֶר��אל
pk.pp

ה�ם�
sf.3mp

ֹלא �  ֤א �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹב�לא
pk.ng, na

� ֙ל  ַתכ  נוּ
NUKha´L≠

wir können
wir vermögen

יכל
ka.ft.1p

� ֙ת־   ֲשעשׂות  ַתל  
LaSsO´T≠

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה�
ka.if.[cs]

֣יא �ָהב �ר ��  ָהדּ ַתה  
HaDBh´R»

die Sache
das Wort

הַ�
pk.at

ָהבר ָהדּ
ms

ה  ֔ה �זֶּ ַתה  
HaŞä´H≠

die diese
-

הַ�
pk.at

ֶר��זה�
aj.ms, pn.d!/rl

� ֙ת־   ָהלתֵ־   
LTe´T≠

zu geben
-

לְ
pk.pp

נתן��
ka.if.[cs]

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

  נוּ ֔ה �תֵ־  ֲשא �חֹ  
ChoTe´NU≠

Brüderin unsere
-

אַחות
fs.cs

נוּ
sf.1p

֖ה �ִיא �ינשׁ  ְדָל  
Lö°I´Sch≠
zu Mann

-

לְ
pk.pp

אִישׁ
ms.[cs]

ֲשא �שֶׁר ��־   
SchäR-»
welchem

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

֣יא �לות    
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

֑ב �ָהלה  ְדָר �� ָהע  
RL´H≠
Vorhaut

-

ָהלה� ָהערְ
fs

ינ־  ֽרֶץִיכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥ר ��ָהפּה  ְדָר ��  חֶ
ChäRP´H»
Schmach

~Lebens-Erschlaffen/~Entbrennen-des-Mundes

ָהפּה� ֶר��חרְ
fs

֖ה �ִיהוא �   
Hi°≠, KT:HU´°

es 
QR:sie, KT:er

+הַה�וּא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ֽרֶץָהלנוּ׃   
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

1
M

 3
4

.1
ַתא �ךְ־ 5  

Kh-»
jedoch

-

אַךְ
pk.av

ֹזא �ת־   ֖ה � ְדָבּ  
BöŞo´°T≠

in diesem
-

בְּ
pk.pp

ֶר��זה�
aj.fs

֣יא �א �ות ת־   נֵ  
Ne°O´T»

wir kommen überein
~Zeichen

אות
ni.ft.1p

ם �  ֑ב �כֶ ָהל  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

  � ִיא �ם
´M≠

wenn
-

אִם�
pk.cj

  ֣יא �ינוּ ְדָה ִיתּ  
TiHJU´»

ihr werdet
-

ה�יה�
ka.ft.2mp

  נוּ ֔ה �מֹ ָהכ  
KhMo´NU≠

wie wir
-

כְּמוו
pk.pp

נוּ
sf.1p

ל  ֥ר ��מֹּ ִיה ְדָל  
LöHiMo´L»

zum beschnitten werden
zu ~abzu welken

לְ
pk.pp

מוול
ni.if.[cs]

ם �  ֖ה �כֶ ָהל  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ֽרֶץָהכר ��׃  ָהז  
ŞKh´R≠

Männliche
~Gedenkende

ָהכר|זכר ָהז
ms|ka.pe.3ms

1
M

 3
4

.1
6  ֤א �0ַתת־ נּוּ ָהנ ְדָו  

WöNTa´NU»
und werden geben wir

-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.1p

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

  � ֙וּ יננ ֨רְא תֵ־  ְדָבּנֹ  
BöNoTe´NU≠

Töchter unsere
-

בַּת
fp.cs

נוּ
sf.1p

ם �  ֔ה �כֶ ָהל  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ם �  ֖ה �כֶ ְדָבּנֹתֵ־ ינ  
BöNoTeKhä´M≠
Töchter eure

-

בַּת
fp.cs

כם�
sf.2mp

ֽרֶץַתקּח־  ֽרֶץִינ  
NiQaCh-»

wir werden nehmen
-

לקח
ka.ft.1p

  ֑ב �ָהלנוּ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

  ְדָב �נוּ ֣יא �ַתשׁ ָהינ ְדָו  
WöJScha´BhNU»

und werden Sitz hab en wir
-

וְ
pk.cj

ישׁב
ka.wpe.1p
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ם �  ֔ה �כֶ ְדָתּ ִיא �  
TöKhä´M≠

samt euch
T euch

אֵת
pk

כם�
sf.2mp

  יננוּ ֖ה �ִיינ ָהה ְדָו  
WöHJI´NU≠

und werden wir
-

וְ
pk.cj

ה�יה�
ka.wpe.1p

֥ר ��ַתעם �  ְדָל  
LöÃ´M»

zu Volk
-

לְ
pk.pp

עַם�
mfs.[cs]

ֽרֶץָהחד׃   אֶ �
Ch´D≠

einem
-

ָהחד ֶר��א
car.ms

1
M

 3
4

.1
ִיא �ם �־ 7 ְדָו  

WöM-»
und wenn

וְ
pk.cj

אִם�
pk.cj

ֹלא �  缶� ֧ם  
Lo´°»
nicht

ֹב�לא
pk.ng, na

  ֹ֛ועוּ ְדָמ ְדָשׁ ִית־   
TiSchMö˜U´≠

ihr hören werdet
שׁמוע

ka.ft.2mp

  יננוּ ֖ה �לֵ  אֵ �
Le´NU≠

zu uns
ֶר��אל

pk.pp
נוּ

sf.1p

֑ב �מּות ל  ִיה ְדָל  
LöHiMO´L≠

zu beschnitten zu werden
לְ

pk.pp
מוול

ni.if.[cs]

  ְדָחנוּ ֥ר ��ַתק ָהל ְדָו  
WöLQa´ChNU»

und nehmen wir
וְ

pk.cj
לקח

ka.wpe.1p

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
אֵת
pk

  נוּ ֖ה �תֵּ ִיבּ  
BiTe´NU≠

Tochter unsere
בַּת

fs.cs
נוּ

sf.1p

ְדָכנוּ׃  ֽרֶץָהל ָהה ְדָו  
WöHL´KhNU≠

und wandeln wir
וְ

pk.cj
ה�לך

ka.wpe.1p

1
M

 3
4

.1
8  ֥ר ��ב �וּ ְדָט ינ ֽרֶץִייּ ַתו  

WaJjIThöBhU´»
und sie gefiel en wohl

und sie waren gut

וְ
pk.cj

יטב
ka.wft.3mp

ם �  ֖ה �הֶ ְדָב �רֵ ��ינ ִיד  
DiBhReHä´M≠
Worte ihre

-

ָהבר ָהדּ
mp.cs

ה�ם�
sf.3mp

ינ  ֣יא �נֵ ְדָבּעֵינ  
BöNe´»

in Augen des
in Gequellen des

בְּ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

֑ב �מות ר ��  ֲשח  
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ינ  ֖ה �נֵ ְדָב �עֵינ  וּ
UBhöNe´≠

und in Augen des
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

ם �  ֥ר ��כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ן־ ־   בֶּ
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ֽרֶץמות ר ��׃  ֲשח  
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

 a:~Frühaufsteh en

1
M

 3
4

.1
ֹלא �־ 9 ֽרֶץ ְדָו  

WöLo°-»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹב�לא
pk.ng

֤א �0ַתחר ��  אֵ �  
Cha´R»

gab Verzug er
~nach/~hinten

אחר
pi.pe.3ms

� ֙ר ��  ַתע ַתנּ ֨רְא  ַתה  
HaNa´ÃR≠

der Jüngling
-

הַ�
pk.at

נַעַר
ms

֣יא �שׂות ת־   ֲשע ַתל  
LaSsO´T»

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה�
ka.if.[cs]

֔ה �ָהב �ר ��  ָהדּ ַתה  
HaDBh´R≠
die Sache*

das Wort

הַ�
pk.at

ָהבר ָהדּ
ms

ינ  ֥ר ��ִיכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ץ׃  ֖ה �פֵ ָהח  
ChPhe´Z≠

Gefallen hat te er
-

ָהחפֵץ� חפץ�| 
ka.pe.3ms|aj.ms.[cs]

ֽרֶץַתב �ת־ ־  ְדָבּ  
BöBhaT-»

in Tochter des
-

בְּ
pk.pp

בַּת
fs.cs

ב �  ֑ב �קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

֣יא �הוּא �  ְדָו  
WöHU´°»

und er
-

וְ
pk.cj

ה�וּא
pn.in.3ms

֔ה �ָהבּד  ְדָכ ִינ  
NiKhB´D≠

Beherrlichtwerdender
-

כבד
ni.pt.ms.[cs]

ל  ֖ה �כֹּ ִימ  
MiKo´L≠

vnmehr als all
von allem

מִון��
pk.pp

ֹב�כּל
ms.[cs]

ינת־   ֥ר ��בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

בַּיִת
[na].ms.cs

ֽרֶץִיב �ינו׃  ָהא �  
BhI´W≠

Vaters seines
-

ָהאב
ms.cs

ו
sf.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
4
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ֹב �א � 0 ֥ר �� ָהיּ ַתו  

WaJjBho´°»
und er kam

-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ֹ֛ומות ר ��  ֲשח  
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ם �  ֥ר ��כֶ ְדָשׁ  וּ
USchöKhä´M»

und SchöKhä´M
ü:Schulter 

וְ
pk.cj

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ות   ֖ה �נ ְדָבּ  
BöNO´≠

Sohn seiner
-

בֵּן��
ms.cs

ו
sf.3ms

 אֶ �ל־ 
L-»
zum

-

ֶר��אל
pk.pp

ַתער ��  ֣יא �ַתשׁ  
Scha´ÃR»
Tor* der

-

שַׁעַר
ms.[cs]

֑ב �ָהר ��ם �  ִיעינ  
˜IR´M≠

Stadt ihrer
~Jungesel ihrem 

ָהרם� עִי
fs.cs

ם�
sf.3mp

  ֹ֛ור ��וּ ְדָבּ ַתד ְדָינ ֽרֶץו  ַת  
WaJöDaBöRU´≠

und sie worteten
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3mp

 אֶ �ל־ 
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ינ  ֥ר ��שֵׁ ְדָנ ַתא �  
NSche´»

Mannhaften* der
-

אִישׁ
mp.cs

֖ה �ָהר ��ם �  ִיעינ  
˜IR´M≠

Stadt ihrer
-

ָהרם� עִי
fs.cs

ם�
sf.3mp

ֽרֶץמֹר ��׃   לֵא �
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמור
ka.if.[cs]

 a:~Frühaufsteh en
 a:~Erweckter, Dringlicher {ar}, ~Gegner

1
M

 3
4

.2
֨רְא ִישׁינם � 1 ָהנ ֲשא � ָהה  

HNSchI´M»
die Mannhaften

-

הַ�
pk.at

אִישׁ
mp

ה  לֶּ ֜הּ אֵ � ָהה  
H´LäH≠

die diese
-

הַ�
pk.at

ֶר��לּה� אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

֧ם �缶ִימינם �  לֵ ֽרֶץְדָשׁ  
SchöLeMI´M»

vollkommene*
~befriedete

ָהשׁלֵם�
aj.mp

ם �  ֣יא �הֵ  
He´M»

sie
-

הֵ�ם�
pn.in.3mp

  ָהתּנוּ ֗ע �� ִיא �  
T´NU≠

samt uns
T uns

אֵת
pk

נוּ
sf.1p

  ֤א �0ב �וּ ְדָשׁ ְדָויֵנ  
WöJeSchöBhU´»

und sie hab en Sitz
-

וְ
pk.cj

ישׁב
ka.ft.3mp

� ֙ץ׃  ֨רְא ָהא �רֶ �� ָהב �  
Bh´RäZ≠

in dem Erdland
in die Erdland

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

  ֣יא �ר ��וּ ֲשח ְדָס ִיינ ְדָו  
WöJiSChRU´»

und sie werden Handel treib en
-

וְ
pk.cj

סחר
ka.ft.3mp

ָהת־ הּ   ֔ה �  אֹ �
T´H≠

T ihm 
T ihr

אֵת
pk

ה�
sf.3fs

ֹ֛וָהא �רֶ ��ץ׃  ָהה ְדָו  
WöH´RäZ≠

und das Erdland
und die Erdland

וְ
pk.cj

הַ�
pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

ה  ֥ר ��נֵּ ִיה  
HiNe´H»

da
-

הִ�נֵּה�
pk.ij

ַתב �ת־ ־  ֲשח ֽרֶץַתר ��  
RaChBhaT-»

geweitet von
geweitete der

ָהחב ָהר
aj.fs.cs

ִיינם �  ֖ה �ַתד ָהינ  
JDa´JiM≠

beiderhand
Doppelhand

ָהיד
mfd

ם �  ֑ב �הֶ ינ ְדָפנֵ ִיל  
LiPhNeHä´M≠

zu Angesichtern ihren
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה� ָהפּ
mfp.cs

ה�ם�
sf.3mp

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

� ֙ם �  ָהת־  ְדָבּנֹ  
BöNoT´M≠

Töchter ihre
-

בַּת
fp.cs

ם�
sf.3mp

ֽרֶץַתקּח־  ִינ  
NiQaCh-»

wir werden nehmen
-

לקח
ka.ft.1p

  ֣יא �ָהלנוּ  
L´NU»
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

֔ה �ִישׁינם �  ָהנ ְדָל  
LöNSchI´M≠
zu Weibern

zu ~Geliehenen/~Bewahnten

לְ
pk.pp

ָהשּׁה� אִ
fp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

  יננוּ ֖ה �תֵ־  ְדָבּנֹ  
BöNoTe´NU≠

Töchter unsere
-

בַּת
fp.cs

נוּ
sf.1p

ן־   ֥ר ��תֵּ ִינ  
NiTe´N»

wir werden geben
-

נתן��
ka.ft.1p

ֽרֶץהֶם �׃  ָהל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה�ם�
sf.3mp

1
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ַתא �ךְ־ 2  

Kh-»
jedoch

-

אַךְ
pk.av

   ֹזא �ת־ ְדָבּ
BöŞo´°T≠

in diesem
-

בְּ
pk.pp

ֶר��זה�
aj.fs

  ֨רְא אֹ �ת־ וּ יֵנ  
Je´TU»

sie werden übereinkommen
~Zeichen

אות
ni.ft.3mp

  ֤א �0ָהלנוּ  
L´NU»
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

� ֙ם �  ִישׁינ ָהנ ֲשא � ָהה  
HNSchI´M≠

die Mannhaften
die Unheilvollen

הַ�
pk.at

אִישׁ
mp

בֶ �ת־   ֣יא �שֶׁ ָהל  
LSchä´BhäT»

zum Sitz zuhab en
-

לְ
pk.pp

ישׁב
ka.if.[cs]

  ָהתּנוּ ֔ה � ִיא �  
T´NU≠

samt uns
T uns

אֵת
pk

נוּ
sf.1p

ות ת־   ֖ה �ינ ְדָה ִיל  
LiHJO´T≠

zu werden
-

לְ
pk.pp

ה�יה�
ka.if.[cs]

֣יא �ַתעם �  ְדָל  
LöÃ´M»

zu Volk
-

לְ
pk.pp

עַם�
mfs.[cs]

֑ב �ָהחד  אֶ �  
Ch´D≠

einem
-

ָהחד ֶר��א
car.ms

֥ר ��מּות ל  ִיה ְדָבּ  
BöHiMO´L»

im beschnitten werden
-

בְּ
pk.pp

מוול
ni.if.[cs]

  � ֙וּ ָהלנ ֨רְא   
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ָהכר ��  ֔ה � ָהז  
ŞKh´R≠

Männliche
~Gedenkende

ָהכר|זכר ָהז
ms|ka.pe.3ms

ר ��  ֖ה �שֶׁ ֲשא � ַתכּ  
KaSchä´R≠

~wso wie
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ם �  ֥ר ��הֵ  
He´M»

sie
-

הֵ�ם�
pn.in.3mp

ֽרֶץִילינם �׃  ִינמֹּ  
NiMoLI´M≠

Beschnittenseiende
-

מוול
ni.pt.mp

1
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ם � 3 ֤א �0הֶ ְדָקנֵ ִימ  

MiQNeHä´M»
Viehherd e ihre
Erworbenes ihres

ֶר��נה� מִוקְ
ms.cs

ה�ם�
sf.3mp

� ֙ם �  ָהנ ָהינ ְדָנ ִיק ְדָו  
WöQiNJN´M≠

und Erworbenes ihres
-

וְ
pk.cj

ָהין�� קִנְ
ms.cs

ם�
sf.3mp

ָהכל־  ְדָו  
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

ֹב�כּל
ms.[cs]

ָהתּם �  ֔ה � ְדָמ ְדָבּהֶ  
BöHäMT´M≠

Getier ihres
-

ָהמוה� בְּהֵ�
fs.cs

ם�
sf.3mp

֥ר ��לות א �  ֲשה  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ�
pk.?

ֹב�לא
pk.ng

  ֖ה �ָהלנוּ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

ם �  ֑ב �הֵ  
He´M≠

sie
-

הֵ�ם�
pn.in.3mp

  ְַתא �ך
´Kh≠
jedoch

-

אַךְ
pk.av

ָהת־ ה  ֣יא �א �ות  נֵ  
Ne°O´TH»

wir wollen übereinkommen
~Zeichen

אות
ni.ft.1p.k

ם �  ֔ה �הֶ ָהל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה�ם�
sf.3mp

  ֖ה �ב �וּ ְדָשׁ ְדָויֵנ  
WöJeSchöBhU´≠

und sie werden Sitz hab en
-

וְ
pk.cj

ישׁב
ka.ft.3mp

ֽרֶץָהתּנוּ׃  ִיא �  
T´NU≠

samt uns
T uns

אֵת
pk

נוּ
sf.1p
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4  ֤א �0עוּ ְדָמ ְדָשׁ ִייּ ַתו  

WaJjiSchMö˜U´»
und sie hörten

-

וְ
pk.cj

שׁמוע
ka.wft.3mp

 אֶ �ל־ 
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

� ֙ר ��  ֲשחמות   
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ְדָואֶ �ל־   
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶר��אל
pk.pp

ם �  ֣יא �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ות   ֔ה �נ ְדָבּ  
BöNO´≠

Sohn seinem
-

בֵּן��
ms.cs

ו
sf.3ms

ָהכּל־   
KL-»
alle

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ינ  ֖ה �אֵ � ְדָצ יֹנ  
JoZö´≠

Herausgehenden des
-

יצא
ka.pt.mp.cs

ַתער ��  ֣יא �ַתשׁ  
Scha´ÃR»

Tores der
-

שַׁעַר
ms.[cs]

֑ב �ר ��ות   ִיעינ  
˜IRO´≠

Stadt seiner
-

עִיר
fs.cs

ו
sf.3ms

  � ֙וּ ל ֨רְא מֹּ ִייּ ַתו  
WaJjiMo´LU≠

und sie wurden beschnitten
-

וְ
pk.cj

מוול
ni.wft.3mp

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ָהכר ��  ֔ה � ָהז  
ŞKh´R≠

Männliche
~Gedenkende

ָהכר|זכר ָהז
ms|ka.pe.3ms

ָהכּל־   
KL-»
alle

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ינ  ֖ה �אֵ � ְדָצ יֹנ  
JoZö´≠

Herausgehenden des
-

יצא
ka.pt.mp.cs

ַתער ��  ֥ר ��ַתשׁ  
Scha´ÃR»

Tores der
-

שַׁעַר
ms.[cs]

ֽרֶץר ��ות ׃  ִיעינ  
˜IRO´≠

Stadt seiner
-

עִיר
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:~Frühaufsteh en

Die Rachetat SchiM˜O´Ns und LeWI´s

1
M

 3
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.2
5  � ֩ינ ִיה ְדָינ ַתו  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

ה�יה�
ka.wft.3ms

ות ם �  ֨רְא יּ ַתב �  
BhaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

יום�
ms

ינ  ֜הּ ִישׁ ִילינ ְדָשּׁ ַתה  
HaSchöLISchI´≠

dem dritten
-

הַ�
pk.at

שְׁלִישִׁי
ord.ms

֣יא �ָהת־ ם �  ְדָהינות  ֽרֶץִיבּ  
BiHJOT´M»

im werden ihrem
-

בְּ
pk.pp

ה�יה�
ka.if.cs

ם�
sf.3mp

֗ע ��ִיב �ינם �  ֲשא � ֽרֶץכֹּ  
KoBhI´M≠

Durchschmerzte
-

כאב
ka.pt.mp

  ֣יא �חוּ ְדָק ִייּ ַתו  
WaJjiQChU´»

und sie nahmen
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3mp

ינ־  ֽרֶץנֵ ְדָשׁ  
SchöNe-»
zwei die

-

ָהנה� ָהשׁ שְׁנַיִם�| 
car.md.cs|fp.cs

ינ־  ְדָב �נֵ  
BhöNe-»

Söhne des
-

בֵּן��
[na].mp.cs

  � ֲשעקֹב ַתינ
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

֨רְא עות ן־   ְדָמ ִישׁ  
SchiM˜O´N»
SchiM˜O´N
ü:Erhörung

שִׁמְועון��
na

ינ  ֜הּ ִיו ְדָולֵ  
WöLeWI´≠
und LeWI´

ü:Sich Verpflichtender

וְ
pk.cj

לֵוִי
na

ינ  ֤א �0חֵ ֲשא �  
Che´»

Brüder der
-

ָהאח
mp.cs

� ֙ה  ָהנ ִידינ  
DINH´≠
DINa´H

ü:Rechtswaltende

ָהנה� דִּי
na

֣יא �ִיא �ינשׁ   
°I´Sch»

jeder mann
Mann

אִישׁ
ms.[cs]

ות   ֔ה �בּ ְדָר �� ַתח  
ChaRBO´≠

Schwert* seines
Verwüstendes seines

ֶר��רב ֶר��ח
fs.cs

ו
sf.3ms

  א �וּ ֥ר ��בֹ � ָהיּ ַתו  
WaJjBho´°U»

und sie kamen
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3mp

ַתעל־   
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

֖ה �ִיעינר ��  ָהה  
H˜I´R≠

die Stadt
-

הַ�
pk.at

עִיר
fs.[cs]

ַתטח  ֑ב �בֶּ  
Bä´ThaCh≠

Gesicherte
-

ֶר��בּטַח
ms

  ֖ה �גוּ ְדָר �� ַתה ֽרֶץַתיּ ַתו  
WaJjaHaRGU´≠

und sie brachten um
-

וְ
pk.cj

ה�רג
ka.wft.3mp

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ֽרֶץָהכר ��׃  ָהז  
ŞKh´R≠

Männliche
~Gedenkende

ָהכר|זכר ָהז
ms|ka.pe.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
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ְדָואֶ �ת־ ־ 6  

WöT-»
und ÄT

und samt

וְ
pk.cj

אֵת
pk

� ֙ר ��  ֲשחמות   
ChMO´R≠
ChaMO´R

ü:Esel

חֲמוור
[na].ms.[cs]

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

und samt

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ם �  ֣יא �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M»

SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ות   ֔ה �נ ְדָבּ  
BöNO´≠

Sohn seinem
-

בֵּן��
ms.cs

ו
sf.3ms

  ֖ה �גוּ ְדָר �� ָהה  
HRöGU´≠

brachten um sie
-

ה�רג
ka.pe.3p

ִיפינ־  ְדָל  
LöPhI-»

zum Mund des
-

לְ
pk.pp

ֶר��פּה�
ms.cs

֑ב �ָהחרֶ ��ב �   
Ch´RäBh≠
Schwertes

Verwüstenden

ֶר��רב ֶר��ח
fs

  ֧ם �缶חוּ ְדָק ִייּ ַתו  
WaJjiQChU´»

und sie nahmen
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3mp

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ה  ֹ֛וָהנ ִידּינ  
DIN´H≠
DINa´H

ü:Rechtswaltende

ָהנה� דִּי
na

ינת־   ֥ר ��בֵּ ִימ  
MiBe´T»

vom Haus des
-

מִון��
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

ם �  ֖ה �כֶ ְדָשׁ  
SchöKhä´M≠
SchöKhä´M
ü:Schulter 

ֶר��כם� שְׁ
[na].ms.[cs]

ֽרֶץצֵא �וּ׃  ַתויֵּ  
WaJjeZe´°U≠

und sie gingen hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3mp

 a:~Frühaufsteh en

1
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ינ 7 ֣יא �נֵ ְדָבּ  

BöNe´»
Söhne des

-

בֵּן��
mp.cs

ב �  ֗ע ��קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

   ָהבּא �וּ
B´°U≠

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ַתעל־   
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

֔ה �ִילינם �  ָהל ֲשח ֣יא �ַתה  
HaChLLI´M≠

die Durchbohrten* 
-

הַ�
pk.at

ָהלל ָהח
mp

  זּוּ ֖ה �בֹ � ָהיּ ַתו  
WaJjBho´ŞU≠

und sie plünderten
-

וְ
pk.cj

בזז
ka.wft.3mp

֑ב �ִיעינר ��  ָהה  
H˜I´R≠

die Stadt
-

הַ�
pk.at

עִיר
fs.[cs]

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא �  
Schä´R»

wweil
welche

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

  ֖ה �א �וּ ְדָמּ ִיט  
ThiMö°U´≠

bemakelt hatt en sie
-

טמוא
pi.pe.3p

ֽרֶץָהת־ ם �׃  ֲשא �חות   
ChOT´M≠

Brüderin ihre
-

ָהאחות
fs.cs

ם�
sf.3mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 e:das Wort ist verwandt mit "entheiligen" und steht in weibl. Form in 3M21.7,14 für eine Entjungferte.
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 אֶ �ת־ ־ 8

T-»
ÄT

-

אֵת
pk

֥ר ��ָהנם �  ֹצא �  
Zo°N´M»

Kleinvieh ihres
-

ֹב�צאן��
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

֖ה �ָהר ��ם �  ָהק ְדָבּ  
BöQR´M≠

Rindvieh  ihres
~Erwägen ihres

ָהקר ָהבּ
ms.cs

ם�
sf.3mp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ם �  ֑ב �הֶּ  ֲשחמֹרֵ ��ינ  
ChMoReHä´M≠

Esel ihre
~Schäumende ihre

חֲמוור
mp.cs

ה�ם�
sf.3mp

ת־   ֧ם �缶אֵ � ְדָו  
Wö´T»
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ֲשא �שֶׁר ��־   
SchäR-»
welches

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ֹ֛וִיעינר ��  ָהבּ  
B˜I´R≠

in der Stadt
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

עִיר
fs

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא �  
Schä´R»
welches

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ה  ֖ה �דֶ ָהשּׂ ַתבּ  
BaSsDä´H≠

in dem Gefild
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ֶר��דה� ָהשׂ
ms

ֽרֶץָהקחוּ׃  ָהל  
LQ´ChU≠

nahmen sie
-

לקח
ka.pe.3p

1
M

 3
4

.2
ְדָואֶ �ת־ ־ 9  

WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ָהכּל־   
KL-»
alle

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

֤א �0ָהלם �   חֵינ
CheL´M»

Wappnung* ihre
-

חַיִל
ms.cs

ם�
sf.3mp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

� ֙ם �  ָהפּ ַתט  
ThaP´M≠

Getrippel* ihres
-

טַף�
ms.cs

ם�
sf.3mp

ְדָואֶ �ת־ ־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ם �  ֔ה �הֶ ינ ְדָנשֵׁ  
NöScheHä´M≠
Weiber ihre

~Geliehene/~Bewahnte ihre

ָהשּׁה� אִ
fp.cs

ה�ם�
sf.3mp

  ֖ה �ב �וּ ָהשׁ  
SchBhU´≠

führ ten gefangen sie
kehrten um sie

שׁבה�|שׁוב
ka.pe.3p

  זּוּ ֑ב �בֹ � ָהיּ ַתו  
WaJjBho´ŞU≠

und sie plünderten
-

וְ
pk.cj

בזז
ka.wft.3mp

ת־   ֖ה �אֵ � ְדָו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ָהכּל־   
KL-»
alles

-

ֹב�כּל
[na].ms.[cs]

ר ��  ֥ר ��שֶׁ ֲשא �  
Schä´R»
welches

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ִיינת־ ׃  ֽרֶץָהבּ ַתבּ  
BaB´JiT≠

in dem Haus
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

בַּיִת
ms
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א �מֶר �� 0 ֹיּ ֨רְא  ַתו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמור
ka.wft.3ms

ב �  ֜הּ קֹ ֲשע ַתינ  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֹב�קב יַעֲ
na

 אֶ �ל־ 
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

֣יא �עות ן־   ְדָמ ִישׁ  
SchiM˜O´N»
SchiM˜O´N
ü:Erhörung

שִׁמְועון��
na

ְדָואֶ �ל־   
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶר��אל
pk.pp

  � ֮ינ ִיו  לֵ
LeWI´≠
LeWI´

ü:Sich Verpflichtender

לֵוִי
na

ם �  ֣יא �תֶּ ְדָר �� ַתכ ֲשע  
KhaRTä´M»

zerrüttetet ihr
-

עכר
ka.pe.2mp

  � ֒ינ ִית־   אֹ �
TI´≠

T mich
-

אֵת
pk

י
sf.1s

  � ֙ינ ִינ ֨רְא שֵׁ ִיא �ינ ְדָב � ַתה ְדָל  
LöHaBh°ISche´NI≠

zum stinken zu machen mich
-

לְ
pk.pp

באשׁ
hi.if.cs

נִי
sf.1s



5 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

ב �  ֣יא �שֵׁ ְדָבּיֹנ  
BöJoSche´Bh»

im Sitzhab er von
igegen Sitzhab er von

בְּ
pk.pp

ישׁב
ka.pt.ms.[cs]

֔ה �ָהא �רֶ ��ץ׃  ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
-

הַ�
pk.at

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

ינ  ֖ה �ִינ ֲשע ַתנ ְדָכּ ֽרֶץַתבּ  
BaKöNaNI´≠

in dem KöNaÃNI´*
ü:Krämer meinem 

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

כְּנַעֲנִי
na.ms

ינ  ֑ב �ִיזּ ִיר �� ְדָפּ ַתב �  וּ
UBhaPöRiŞI´≠

und in dem PöRiŞI´
ü:Freiländischer

וְ
pk.cj

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

פְּרִזִּי
na

  � ֙ינ ִינ ֲשא � ַתו  
WaNI´≠
und ich

-

וְ
pk.cj

אֲנִי
pn.in.1s

ינ  ֣יא �תֵ־  ְדָמ  
MöTe´»

Sterbliche der
-

מְותִים�
mp.cs

ָהפּר ��  ֔ה � ְדָס ִימ  
MiSP´R≠

Zahl
-

ָהפּר מִוסְ
[na].ms

  ֤א �0פוּ ְדָס אֶ � ְדָונֶ  
WöNäSPhU´»

und werden versammelt sie
-

וְ
pk.cj

אסף�
ni.wpe.3p

  � ֙ינ ַתל ָהע  
La´J≠

wider mich
auf mir

עַל
pk.pp

י
sf.1s

ִינינ  ֔ה �כּוּ ִיה ְדָו  
WöHiKU´NI≠

und machen schlagen sie mich
-

וְ
pk.cj

נכה�
hi.wpe.3p

נִי
sf.1s

ינ  ֖ה �ִיתּ ְדָד ַתמ ְדָשׁ ִינ ְדָו  
WöNiSchMaDöTI´≠

und werde vertilgt ich
-

וְ
pk.cj

שׁמוד
ni.wpe.1s

ינ  ֥ר ��ִינ ֲשא �  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ֽרֶץִית־ ינ׃   וּבֵ �ינ
UBheTI´≠

und Haus meines
-

וְ
pk.cj

בַּיִת
ms.cs

י
sf.1s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:Krämer Zugehöriger
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1  ֑ב �ר ��וּ ְדָמ ֹיּא � ַתו  

WaJjo°MöRU´≠
und sie sprachen

-

וְ
pk.cj

אמור
ka.wft.3mp

ה  ָהנ ֕ה � ְדָכזות  ַתה  
HaKhöŞON´H≠

ist´s dass wie Hure
-

הַ�
pk.at

כְּ
pk.pp

ָהנה� ֹב�ז
fs

ה  ֖ה �שֶׂ ֲשע ַתינ  
JaSsä´H≠

er tun wird
-

עשׂה�
ka.ft.3ms

 אֶ �ת־ ־ 
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

נוּ׃  ֽרֶץתֵ־  ֲשא �חות   
ChOTe´NU≠

Brüderin unserer
-

ָהאחות
fs.cs

נוּ
sf.1p


